
SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH - DEWEY PORT CLEANING BRUSH

Compact; Gets Barrel Ports Clean Fast

Stainless steel brushes have the tough cleaning power to quickly loosen plastic
wad residue and carbon fouling. Large, easy-to-grasp handle lets you get fouled
barrel ports clean with minimal effort. Works great to remove carbon buildup
around revolver forcing cones, cylinder face and other tight-to-reach areas on
rifles and handguns. Supplied with three brushes, refill 6-paks available.

Attributes

Name: DEWEY PORT CLEANING BRUSH
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000014
Mfr. No.: PBK
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 608060700207

Item details

Made in USA
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SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du die SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses
Handbuch gründlich durch, bevor du die Reinigungsbürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, das Reinigen von Schrotflintenportalen und
verwandten Komponenten, verwendet wird.
Halte die Reinigungsbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Reinigungsbürste vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.
Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz in deine Augen gelangt.
Trage Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und Reinigungsrückständen zu schützen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden an der Feuerwaffe oder der
Reinigungsbürste zu vermeiden.
Verwende die Reinigungsbürste nicht auf heißen Oberflächen oder unmittelbar nach dem Schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich der Reinigungsbürste und Schutzausrüstung.

Verwendung der Reinigungsbürste

Halte den großen Griff fest, um die Kontrolle zu behalten.
Führe die Bürste in das Laufportal oder den Bereich ein, der gereinigt werden soll.
Drehe die Bürste sanft, während du minimalen Druck ausübst, um Schmutz zu lösen.
Sei vorsichtig in engen Bereichen, um Schäden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

Nach der Verwendung

Reinige die Bürste mit warmem Seifenwasser und lasse sie vollständig trocknen.
Bewahre die Reinigungsbürste an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Reinigungsbürste gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge die Reinigungsbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY, konsultiere bitte die
Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder deinem Kaufbeleg angegeben sind. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast, wenn du Unterstützung benötigst.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat für uns oberste
Priorität. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Einsatz deiner SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY.
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SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the
cleaning brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose of cleaning shotgun ports and related
components.
Keep the cleaning brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the cleaning brush before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.
Wear gloves to protect your hands from sharp edges and cleaning residues.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the cleaning brush.
Do not use the cleaning brush on hot surfaces or immediately after firing a firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including the cleaning brush and protective gear.

Using the Cleaning Brush

Grasp the large handle firmly to maintain control.
Insert the brush into the barrel port or the area to be cleaned.
Rotate the brush gently while applying minimal pressure to loosen debris.
For tight areas, use the brush carefully to avoid damaging the firearm.

After Use

Clean the brush with warm soapy water and allow it to dry completely.
Store the cleaning brush in a dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning brush in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the cleaning brush in regular household waste if it is damaged or broken.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY, please refer to the
contact details provided on the packaging or your purchase receipt. Ensure you have the product information at hand
when reaching out for assistance.

Thank you for adhering to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy using
your SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY responsibly.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CEPILLO DE LIMPIEZA DE PUERTOS DE ESCOPETA
DEWEY

Introducción
Gracias por adquirir el CEPILLO DE LIMPIEZA DE PUERTOS DE ESCOPETA DEWEY. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de utilizar el cepillo de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto de limpieza de puertos de
escopeta y componentes relacionados.
Mantén el cepillo de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona siempre el cepillo de limpieza antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección para evitar que los desechos entren en tus ojos durante la limpieza.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y residuos de limpieza.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura antes de limpiar.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al arma de fuego o al cepillo de limpieza.
No utilices el cepillo de limpieza en superficies calientes o inmediatamente después de disparar un arma de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluido el cepillo de limpieza y el equipo de protección.

Uso del Cepillo de Limpieza

Sujeta firmemente el mango grande para mantener el control.
Inserta el cepillo en el puerto del cañón o en el área a limpiar.
Gira el cepillo suavemente mientras aplicas una presión mínima para aflojar los desechos.
Para áreas difíciles, utiliza el cepillo con cuidado para evitar dañar el arma de fuego.

Después del Uso

Limpia el cepillo con agua tibia y jabón y déjalo secar completamente.
Guarda el cepillo de limpieza en un lugar seco, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el cepillo de limpieza en la basura doméstica habitual si está dañado o roto.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el CEPILLO DE LIMPIEZA DE PUERTOS DE ESCOPETA
DEWEY, consulta los detalles de contacto que se proporcionan en el embalaje o en tu recibo de compra. Asegúrate
de tener la información del producto a mano cuando te pongas en contacto para obtener asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra prioridad. Disfruta
usando tu CEPILLO DE LIMPIEZA DE PUERTOS DE ESCOPETA DEWEY de manera responsable.
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SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY Guide de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté la SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser la brosse de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu de nettoyage des ports de fusil de
chasse et des composants associés.
Gardez la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez toujours la brosse de nettoyage avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant le nettoyage.
Portez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des résidus de nettoyage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sécurisée avant de nettoyer.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme à feu ou la brosse de
nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur des surfaces chaudes ou immédiatement après avoir tiré avec une
arme à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse de nettoyage et l'équipement de
protection.

Utilisation de la Brosse de Nettoyage

Tenez fermement la grande poignée pour maintenir le contrôle.
Insérez la brosse dans le port du canon ou la zone à nettoyer.
Faites tourner doucement la brosse tout en appliquant une pression minimale pour déloger les débris.
Pour les zones étroites, utilisez la brosse avec précaution pour éviter d'endommager l'arme à feu.

Après Utilisation

Nettoyez la brosse avec de l'eau chaude savonneuse et laissezla sécher complètement.
Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Élimination
Éliminez la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Ne jetez pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
cassée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY, veuillez vous
référer aux coordonnées fournies sur l'emballage ou votre reçu d'achat. Assurezvous d'avoir les informations sur le
produit à portée de main lorsque vous contactez pour obtenir de l'aide.

Merci de respecter ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Profitez de
l'utilisation de votre SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY de manière responsable.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DELLA
SPAZZOLA PER PULIZIA PORTA FUCILE DEWEY

Introduzione
Grazie per aver acquistato la SPAZZOLA PER PULIZIA PORTA FUCILE DEWEY. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare la spazzola per la pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto di pulizia dei porti del fucile e dei
componenti correlati.
Tieni la spazzola per la pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla sempre la spazzola per la pulizia prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi per prevenire che detriti entrino negli occhi durante la pulizia.
Indossa guanti per proteggere le mani da bordi taglienti e residui di pulizia.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima della pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o alla spazzola per la pulizia.
Non utilizzare la spazzola per la pulizia su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato con un'arma
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusa la spazzola per la pulizia e l'equipaggiamento protettivo.

Utilizzo della Spazzola per la Pulizia

Afferra saldamente il grande manico per mantenere il controllo.
Inserisci la spazzola nel porto della canna o nell'area da pulire.
Ruota delicatamente la spazzola applicando una pressione minima per allentare i detriti.
Per aree ristrette, utilizza la spazzola con cautela per evitare di danneggiare l'arma.

Dopo l'Uso

Pulisci la spazzola con acqua calda e sapone e lasciala asciugare completamente.
Conserva la spazzola per la pulizia in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per la pulizia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire la spazzola per la pulizia nei normali rifiuti domestici se è danneggiata o rotta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la SPAZZOLA PER PULIZIA PORTA FUCILE DEWEY, si
prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione o sulla ricevuta di acquisto. Assicurati di avere
le informazioni sul prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver rispettato queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
priorità. Goditi l'uso della tua SPAZZOLA PER PULIZIA PORTA FUCILE DEWEY in modo responsabile.
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SZCZOTKA DO CZYSZCZENIA PORTU LUFY
SHOTGUN DEWEY Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SZCZOTKI DO CZYSZCZENIA PORTU LUFY SHOTGUN DEWEY. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem szczotki do czyszczenia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie portów lufy
strzelby i pokrewnych komponentów.
Przechowuj szczotkę do czyszczenia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze sprawdzaj szczotkę do czyszczenia przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie doświadczenia związane z niebezpiecznym produktem lub wypadkami odpowiednim
władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj okularów ochronnych, aby zapobiec dostawaniu się zanieczyszczeń do oczu podczas czyszczenia.
Noś rękawice, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami i resztkami czyszczącymi.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed czyszczeniem.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić broni ani szczotki do czyszczenia.
Nie używaj szczotki do czyszczenia na gorących powierzchniach ani bezpośrednio po oddaniu strzału z broni
palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotkę do czyszczenia i środki ochrony osobistej.

Używanie szczotki do czyszczenia

Mocno chwyć dużą rączkę, aby zachować kontrolę.
Włóż szczotkę do portu lufy lub obszaru do czyszczenia.
Delikatnie obracaj szczotkę, stosując minimalny nacisk, aby poluzować zanieczyszczenia.
W przypadku ciasnych miejsc używaj szczotki ostrożnie, aby nie uszkodzić broni.

Po użyciu

Wyczyść szczotkę ciepłą wodą z mydłem i pozwól jej całkowicie wyschnąć.
Przechowuj szczotkę do czyszczenia w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do czyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj szczotki do czyszczenia w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub złamana.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących SZCZOTKI DO CZYSZCZENIA PORTU LUFY
SHOTGUN DEWEY, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych podanych na opakowaniu lub paragonie
zakupu. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, gdy kontaktujesz się w celu uzyskania pomocy.



Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych jest
dla nas priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem SZCZOTKI DO CZYSZCZENIA PORTU LUFY
SHOTGUN DEWEY.
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SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY puhdistusharjan. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen puhdistusharjan
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli haulikkopiippujen ja niihin liittyvien
osien puhdistamiseen.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusharja ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteen käyttökokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojalaseja estääksesi roskien pääsyn silmiisi puhdistuksen aikana.
Käytä hanskoja suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta ja puhdistusjäämiltä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta tai puhdistusharjaa.
Älä käytä puhdistusharjaa kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistusharja ja suojavarusteet.

Puhdistusharjan käyttö

Pidä suurta kahvaa tiukasti hallinnassa.
Aseta harja piippuporttiin tai puhdistettavalle alueelle.
Käännä harjaa varovasti samalla kun käytät vähäistä painetta roskien irrottamiseksi.
Tiukoissa kohdissa käytä harjaa varovasti, jotta et vahingoita asetta.

Käytön jälkeen

Puhdista harja lämpimällä saippuavedellä ja anna sen kuivua täysin.
Säilytä puhdistusharja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä puhdistusharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY tuotteeseen,
viittaa pakkausmateriaalista tai ostokuitista löytyviin yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuotetiedot käsillä, kun
otat yhteyttä avustukseen.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen tärkeää.
Nauti SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY puhdistusharjan vastuullisesta käytöstä.



1.  

2.  

3.  

SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpte SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder rengöringsborsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte att rengöra pipportar och relaterade komponenter.
Håll rengöringsborsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alltid rengöringsborsten innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.
Rapportera eventuella erfarenheter av osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att förhindra att skräp kommer in i ögonen under rengöring.
Bär handskar för att skydda dina händer från vassa kanter och rengöringsrester.
Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert innan rengöring.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på skjutvapnet eller
rengöringsborsten.
Använd inte rengöringsborsten på heta ytor eller omedelbart efter att ha avfyrat ett skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga material, inklusive rengöringsborsten och skyddsutrustning.

Använda rengöringsborsten

Håll det stora handtaget stadigt för att behålla kontrollen.
Sätt in borsten i pipporten eller det område som ska rengöras.
Rotera borsten försiktigt medan du applicerar minimal tryck för att lossa skräp.
För trånga områden, använd borsten försiktigt för att undvika skador på skjutvapnet.

Efter användning

Rengör borsten med varmt tvålvatten och låt den torka helt.
Förvara rengöringsborsten på en torr plats, borta från barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rengöringsborsten i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte rengöringsborsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller trasig.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som anges på förpackningen eller ditt inköpskvitto. Se till att du har produktinformationen till
hands när du kontaktar oss för hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säkerheten för andra är vår prioritet. Njut av att
använda din SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY på ett ansvarsfullt sätt.
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SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a účinné používání produktu. Před použitím čisticího kartáče si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, tedy k čištění portů brokovnic a souvisejících
komponentů.
Držte čisticí kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy zkontrolujte čisticí kartáč před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění střelných zbraní.
Oznámte jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí během čištění.
Noste rukavice, abyste chránili ruce před ostrými hranami a zbytky čisticích prostředků.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a bezpečná před čištěním.
Vyvarujte se nadměrnému tlaku při čištění, aby nedošlo k poškození zbraně nebo čisticího kartáče.
Nepoužívejte čisticí kartáč na horké povrchy nebo ihned po výstřelu ze střelné zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně čisticího kartáče a ochranného vybavení.

Použití čisticího kartáče

Pevně uchopte velkou rukojeť, abyste si udrželi kontrolu.
Vložte kartáč do portu hlavně nebo do oblasti, kterou chcete vyčistit.
Jemně otáčejte kartáčem při minimálním tlaku, abyste uvolnili nečistoty.
V těsných oblastech používejte kartáč opatrně, abyste se vyhnuli poškození zbraně.

Po použití

Očistěte kartáč teplou mýdlovou vodou a nechte ho zcela uschnout.
Uložte čisticí kartáč na suchém místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte čisticí kartáč v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nepokládejte čisticí kartáč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo zlomený.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY se prosím obraťte na
kontaktní údaje uvedené na obalu nebo na vašem nákupním dokladu. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o
produktu při kontaktování pro pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší prioritou. Užijte
si zodpovědné používání vašeho SHOTGUN PORT CLEANING BRUSH DEWEY.


